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POWIESC vVBOZKOWACH.

(Dokornczenie.)
ASLt'T DRUGS.
Scena 1.

Zofia (wchodzac w kapeluszu i z parasolikiem).
Jak tez si¢ zmeczytam — ledwo zyje¢... to jednak
kawatek spory, choé¢ mowia, ze niedaleko... (Smie-
jac si¢.) Stary Walenty ani mogt mnie dogoni¢, zo-
stal tam gdzie§ na drodze. (Ogladajac si¢.) Niema
Celiny ani Henryka na ulubionem ich miejscu; my-
$latam, ze ich tu zejde, jak zwykle o tej godzinie.
Ale i dobrze si¢ stato. Siade¢ sobie w cieniu i od-
poczng. Siostra by mnie tajala, zem szta tak pie-
dko i zem si¢ zmgczyta. Ona wie, jak mi to szko-
dzi (zdejmuje kapelusz i poprawia wtosy). Jaka
tez bedzie szczesliwa z wiadomosci, ktora jej przy-
nosz¢.... biedna Celina....
strony wielka ofiara...

ja wiem,
. ale dla kogo?

ze to z jej

Scena 1L
Zofia i Magdusia.

Magdusia (wybiegajac spiesznie z domu i po-
strzegajac Zofig). * Ach! to panna Zofia? Boguz naj-
wyzszemu dzigki, ze panienka przyszta.
to u nas dzi§ sadny dzien.

A wszakci
Pani ledwie nam nie-

umarta.

Zofia (porywajac si¢). Celina choral!... gdziez
jest?...

Magdusia. Zastalam ja niezywa tu oto na te'm

miejscu i zanie$liSmy ja na t6zko do jej pokoju.

do ktorego przydang jest rycina mod paryskich, wraz z opisem.
i przyjmuje sie po wszystkich kréolewskich urzedach pocztowych,

Prozno si¢ na polu icadzisz,
Jesli iloma nie uradzisz.

REJ z NAGLOWIC.

fOi«ann- trma 25. ilarca.

wychodzi raz na' & ***

tudziez
tiuUez

Zofia (zatamujac rece). Boze! c¢6z si¢ staé
mogto tak nagle!? (wbiega pgdem do domu).

Magdusia (idac za nig i stojac przy wchodzie).
Ale niech panienka pomalu do pokoju wchodzi, bo
za kazdem drzwi otwarciem nowe mdlosci panig na-
padaja. (Odwracajac si¢ ku widzom.) Jest tam przy
niej nasza pani,
dzieci,

dwoch mezow miala i pigcioro
toz jej tam przecie da radg... Co si¢ tu
dzieje, co si¢ tu dzieje.... w glowe zaj$¢ trzeba!
jaki$ list zginal i jam go nieznalazta. Pan wyleciat
jak szalony, ledwie mu zdazyli okulbaezy¢ konia;
klat, wymyslal, uderzyt nawet biednego Jozefka....
widziatam ,to wszystko z okna. Przybiegam tu, atu
pani lezy na ziemi jak dluga; lece¢, patrze, niezywa;
cucg, wrzeszczg; zbiegaja si¢ wszyscy, niesiemy ja
na gorg, i przecie przyszta do zycia. Ale trzebacto
pojs¢ po tego doktora. Chocto Boze przepus$c¢, nad
doktorskg sztuke mi si¢ ta rzecz widzi.... nie re-
cepta to Zgingla, nie recepta. Dalibdg, t6 zgroza
i rzecz niestychana — ledw'0 miesiac po weselisku
i juz jej si¢ chce innego (Chce wychodzi¢, spo-
tyka Henryka, usuwa si¢ na bok zming przeleknio-
na, i wychodzi chytkiem.)

Scena 1

Henryk (blady, zadyszany, wlosy w nietadzie,
nie niewidzi koto siebie, ma w reku dwa pistolety,
ktadzie je na stole). Niezastalem go, ale ma wro-
ci¢ — zostawilem pismo — spodziewam si¢, ze go
do zywego poruszy, jezeli w tym czlowieku jest
jeszcze iskra honoru i prawego czucia. Nikomu
zwierzy¢ si¢ ani chce, ani moge; pojedynek nasz
bez sekundantéw obejs¢ si¢ musi; obadwa, a przy-

najmniej jeden z nas padnie. Tu w tym samym
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lasku, gdzie pobiegta do niego,
przyniosta... Bezczelna!... O! gdybym mogt juz
jej niewidzie¢ wcale! Kiedym stad odchodzit, wy-
rzuciwszy jej ohydng zbrodni¢, zdawato mi si¢, zem
Styszal, jak krzykne¢ta i padta.

jej. Tu w sercu mi [si¢ odbija.
byto udanie.

skad mi kwiatek

Sciga mnie ten krzyk

Ale zapewne i to
Niema jej tu, w domu cicho, wrécita
moze do lasku, przygladac si¢ miejscom, gdzie uczu-
ciem i natura szcze$liwa byta... O! gdyby juz te
meki zakonczy¢!... Napisz¢ — nie do niej — do
ojca — zal mi tego poczciwego starca, lecz w razie
$mierci moje'j trzebaé, zeby wiedzial o wszystkie'in.
(Dobywa pugilaresu, opiera si¢ o drzewo i pisze.)

Scena 1V.
i Ludwik.

Ludwik (wbiega, trzymajac pismo w re¢ku).
A! nicspodziewalem si¢ by¢ tu dzi§ jeszcze. Coz-
to za dziwaczna mistyfikacya? czy zaktad jaki? czy
co? niepojmuj¢ wcale...

Henryk (porywajac sig). Nie, moj panie!...
w zart nieobrdcisz moje'j zniewagi; tu zartow niema.
Jezeli§ cztowiek honoru, prosz¢ zemnag natychmiast
do pobliskiego lasku; znasz go dobrze — tam po-
jedynek na $mieré. Oto pistolety! wybieraj, ktory

Henryk

chcesz.... oba jednakowo nabite...
Ludwik. A dalibég, ten czlowiek oszalal!...
Henryku! co ci si¢ dzieje? Jakie§ nagle uderzenie

krwi do gtowy. Ty$ chory.
— od rzeczy prawisz zupetnie.
la¢ si¢ na $mierc¢? A to za co?

Tu cyrulika trzeba
Co ? zemna strze-

Szalejesz!... w go-
raczce jeste$!... (Chce go wziaé za r¢ke.)
Henryk (zZjumijacy si¢ od gniewu). Z daleka

odemnie i milczeé¢, bo ci¢ zniewaze — i bi¢ si¢ be-
dziesz musiat rad nierad; chyba, ze jeste$§ tchorz
i podty....

Ludwik (odsuwajac si¢ z zimng krwig i ze
szlachetnos$cia). Mosci panie, dosyé tego. Podo-
bnych wyrazéw, choéby ma zart, jeszczem niesty-
szal, i zapewne bezkarnie z niczyich ust nieustysze.
Nietylko przyjmuj¢ panskie wyzwanie, lecz sam
wyzywam. Na miejsce i bron si¢ zgadzam. Ale
ja chce pojedynku, nie zabdjstwa. Musz¢ mieé
swiadkow.

(W ciggu tej rozmowy we drzwiach domu po-
kazuje si¢ Zofia, a za nig blada i chwiejgca Ce-
lina. Zofia trzyma w r¢ku teczke; zrazu wbiedz
chciata, ale styszac tak znaczace stowa, wstrzymuje
si¢. Obie okazuja wielkie wzruszenie. Celina pta-
cze 1 kryje si¢ na ostatnie wyrazy Ludwika.
Zofia zbiega predko i stawa migdzy nim i Hen-
rykiem.)

Zofia. Swiadkow? broni? otoz niebedzie in-
nych, préocz mnie, Celiny i tej teczki.
Henryk (biorac ja za re¢ke, jakby chcial ja

wyprowadzi¢). Zofio, tu nietwoje miejsce, odejdz
proszg.
Zofia. Ani si¢ rusz¢. (Nabierajgccoraz $mia-

toéci.) Panowie jestescie wielkie dzieci, i potrzeba
wam mistrzyni i nauczki.

Henryk. Zofio, doprawdy, odejdz, poéki.......

Zofia. Nieodcjdeg, poki pana do rozumu nie-
przyprowadze¢. "Wstydz si¢, wstydz si¢, panie bra-
cie, lepsza mialam o tobie opinig. O panu (ktania-
jac si¢ Ludwikowi) nic niemoéwie¢: naprzéd znam go
bardzo mato, a potem zdaje mi si¢, Zze nawret nie-
wie, za co mial zycie narazié¢ Stowem, ja tu je-
dna rozsadna, cho¢ mnie ludzie trzpiotem zowig.

Henryk. Dalib6ég, Zofio! do ostatecznosci
mnie przywiedziesz; daj nam pokdj.

Zofia. Wlasnie pokodj przynoszg, 1 niczego
si¢ niedomagam, tylko chwili postuchania. Wszak
odja¢ komu zycie, lub utraci¢ je samemu, jest rze-
cza dosy¢ wazng; mozna przeciez zastanowié si¢
i postucha¢ momencik. Wstydz si¢, panie Henry-
ku, wstydz si¢, powtarzam. Ty mogltes posadzié
na chwile Celing, takiego aniota! A choébym dzie-
sie¢ listow znalazla jej reka pisanych i podpisanych,
w ktorychby przysiggalta, ze innych kocha, na two-
jem miejscu begdac, nieuwierzytabym nigdy. A ty,
panie Henryku, ze $wistka jakiego$ potgpiasz ja,
zniewazasz, posadzasz. Pfe! raz jeszcze wstydz sig!
Zargczam, ze przez dlugi czas oczéw na nig niebe-
dziesz $mial podnie$¢, i bedziesz si¢ wstydzit sam
siebie, gdy si¢ dowiesz o tej tajemnicy i o tym ry-
walu. We dwoch stowach ci¢ przekonam. Oto
Celina jest autorka, a list 6w nieszczgsny jestto
kartka 63cia tego rekopisma. (Otwiera teczke i zgnie-
ciony papier wktada.) Re¢ko pism powinien by¢
ztozony z kartek oddzielnych, po jednej
stronie zapisanych. Patrz, wstydz si¢, i padnij
do nog tej, ktoras tak srodze obrazit.

Henryk. Czyzto by¢ moze? O jakiez szcze-

Gdzie Celina? (Biezy ku drzwiom, postrzega
ja schodzaca, pada jej do ndég — ona go podnosi.)
Przebacz! przebacz! (Tymczasem Zofia zamienia
stow kilka z Ludwikiem, ktoéry wigcej jeszcze nig
jest zajety, niz cala ta przygoda.)

Celina (ostabionym gléosem, oparta na Henry-
ku). Przepraszam — z duszy przepraszam! Prawda,
mys$latam, Ze umre¢, Zze mi serce pc¢knie. Zofia mnie
pocieszyta, dowodzac, ze i zazdro$¢ dowodem jest
milo§ci. — Wreszcie, Henryku, byta w tem i moja
wina... krytam si¢ przed toba, to zZle.

Scie!
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Henryk. Prawda, prawda — nieprzyszto mi
to na mys$l; i ty$ winna, Celino moja. Sekret-pized
me¢zem — to zbrodnia! O! jakze mi Izej na'sercu!

Tak, ty$ winna i bardzo winna. [ powiedz mi, pro-
sz¢, poco si¢ krytas?

Zofia (zywo). Ja to opowiem, bo onaby i te-
raz polowe prawdy ukryta.

pisze 1 pisze §licznie.

Oto Celina juz od roku
Ale skromna, nieSmiala, a mo-
ze 1 troch¢ w tem dziwna, bata si¢ jak $mierci, zZeby
ktokolwiek badz précz mnie o jej talencie si¢ nie-
dowiedziat. Ile, ze lubo S§licznie pisze, pisze naj-
wiccej dla tego, azeby potajemnie ojcu by¢ pomo-
ca, azeby za pienigdze zarobione kupi¢ mu tysiagc
drobnych rzeczy, do ktéorych nawykt, a na ktéreby
inaczej niebylo.... Moze niedobrze robi¢, przed

obca osoba (wskazujac niesmiato na Ludwika) taje-

mnice domowe wydaje¢ Ale juz si¢ stato, za-
czetam, dokonczy¢ muszg.
Henryk. Mo6w, mow, kochana Zofio; kazde

twoje stowo otwiera mi oczy, zawstydza mnie wpra-
wdzie, ale oraz uszcze¢s$liwia.

Ludwik. Mow pani— moéw — i badz pewna,
ze nieuzyje na zle tego, co z ust twoich ustysze. *

Zofia. Otoz Celina pisata, a ja zach¢catam ja
do tego z catych sit moich i pomagatam, w czem
mogtam. W ypracowane i dowcipne artykuty w Ty-
godniku panskim od roku umieszczane i podawane
bezimiennie — jej byty. Rumienita si¢ tez za kazda
wzmianka o Tygodniku i o jego wydawcy, do tego
stopnia, ze ja sama jej raz powiedzialam: »Zoba-
czysz Celino, posadzi ci¢ kto,
kochasz.«

ze si¢ W tym panu
A ona od czasu tej wymowki rumienita
si¢ jeszcze wigcej, 1 tern wigcej si¢ bata, ze kazdy
sekret jej autorstwa odgadnie.

Henryk. I czegéz znowu bylo si¢ tak bac,
czyzto grzech dla kobiety pisa¢ i drukowac?

Zofia. Tak — tatwo teraz tak mowié; ilezto
jednak razy pan dobrodziej
o$wiadczal?

z innem zdaniem si¢
»niecierpi¢ tych madrych kobiet... ni-
gdybym si¢ niezakochat w uczonej pannie «
Panna Celina za$ chciata by¢ od pana Henryka cier-
piana i kochana, nieméwila wigc nic.

Przy os$wiad-
czeniu jeszcze wazniejsze i przykrzejsze rzeczy miata
do wyznania, i tak zeszto; ale mozeby niebyto ze-
szlo, gdyby nie ja, ktéram ja zachgcata do milcze-
nia. Pobraliscie si¢. Moja pani Celina jaki§ czas
prawie nic niepisata. Ale ja wiedziatam, ze ma $li-
czng powiesé zaczeta; pieniedzy dla ojca nagla byta
potrzeba, wydawca Tygodnika obiecal dobrze za-
Naglitam wigc Celing od dni kilku i prze-
cie skonczyta wczoraj, siedzac do poédinocy. Dzi$
miatam tu przyj$¢ przedpoludniem, wzia¢ rekopisin

ptacié.

j odesta¢ do redakcyi Tygodnika;
$nie kwiaty rano ogladajac,

a ona dzi§ wta-
zgubita kartke, ktora
najwiecej ja pracy kosztowala — 6w list niewinny,

Henryk (przerywajac). Dosy¢ — dosyé, pra-
wdziwie, ze teraz sam niepojmuje¢, jak moglem uwie-
rzy¢ i tak si¢ unie$é... A ty, przyjacielu, przeba-
czaszze mi? wierzaj, nawet niewiem, com mowil;
w tak gwaltownym bylem stanie.

Ludwik. Przyznam ci si¢, jako$§ mi jeszcze
bolesno ale spodziewam si¢, ze z czasem za-
pomng—

Celina. O! dzi§ zaraz, zapomnieé, przeba-

czy¢ prosze¢ Ja przebaczytam. (Bierze ich obie
r¢gce — Ludwik i Henryk S$ciskaja sig.)
Zofia (catujac Celing). Widzisz, jak wszystko
dobrze si¢ utozylo, a zejs¢ tu niechciatas.
Henryk. Jeszcze rzecz jedna — czemuz w tym
utrapionym li§cie byto
Celina.

: »Drogi Ludwiku.»

Jak ci¢ kocham, anim wiedziata, ze
wydawcy Tygodnika Ludwik na imie.
padek szczegdlny........

Zofia. Prawda, dziwnie tez te rzeczy si¢ zto-
zyty. (Smieje sie.) A co jeszcze zabawniejsza, na-
wet heroina Celiny niejest wystgpna.... Ow list
pisze do brata siostra drgczona przez niesprawiedli-
wego opiekuna i podajaca mu r¢k¢ w najsSwigtszej
sprawie.... Widz¢ za$ z oczu pana Henryka, ze
uznawszy niewinno$¢ zony, tem t¢ biedaczke chciat
posadzac!

Henryk.

Taki przy-

I niemylisz si¢; juz mi nawet przy-
kra mys$l przeleciala, wystawiajac sobie Celing, po-
dobne listy komponujaca.

Zofia. Widzisz, widzisz panie Henryku, jaka
sktonno$¢ brzydka do posadzania.
moje panstwo,

Ale wiecie co,
odegraliSmy sobie krotka formalna
komedyjke; wszystko byto: Ofiara -
Rywal — Pistolety — a ja moge si¢ poszczycic,
zem rozsadng, stanowczg grata w niej role.
sobie ten dzien do dni pamigtnych.

Henryk (do Celiny). A jabym rad go wy-
mazaé z pozycia naszego.

Ludwik (ktory przez caly
wigkszem uczuciem stuchat Zofii i wpatrywatl sig
w nia, mowi do niej:) O! jakzebym chcial zapisac
dzien ten do dni szczeS§liwych!

Zofia (biorac Celing za re¢ke). Jesli znalez¢
dwie przyjaciotki jest szcze¢sciem — to niech pan
zapisze..-

Ludwik. Najlepsze przyjaciotki — to siostra
(Sciska ich rece.) Zgoda tak?

Celina. Jabym nic niemiata przeciwko temu.

12.

Tyran

Zapisze¢

ten czas z naj-

1 zona.
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Zofia. Ale ja mam — gdziez tak nagle? czyz-
to prawdziwa komedya, zeby si¢ raptownem mat-
zenstwem zakonczy¢ miata?

Ludwik. Wolnozby mi przynajmniej na przy-
szto$¢ mie¢ nadziej¢?

Zofia. Nadziej¢? tego nikomu zabroni¢ nie-
mozna — nawet mego ojca prosi¢ pozwolg o to
pozwolenie. A tymczasem i wcze$nie bior¢ was

wszystkich za
i by¢ niemysle;

$Swiadkow, jako autorka nicjestem
i przysiegam, ze je§li kiedy meza
mie¢ bedeg, wszystko mu powiem: nic niezakryje,
czy zlego, czy dobrego, bo widze, ze w malzen-
stwie najniewinniejszy sekret wielkiego nieszczg$cia
sta¢ si¢ moze przyczyna. K. zT IL

Domy i zatrudnienia Polakow w XV.
i XVI. wieku.

(Cigg dalszy.)
5. Szlachecko -gospodarskie
za domem.
a) Handel produktami i wyrobami
wiejskiemi.

zatrudnienia

Rzadny gospodarz ze wszystkiego umial ciaggnac
korzys$ci, bez ukrzywdzenia chlopa. Pod wielkiemi
miastami kto zyt, miatl wielkie zyski z nabiatu. Pod
Gdanskiem jedna krowa czynila ,za samo mleko
trzydzie§ci ztotych 6wczesnej monety rocznego do-
chodu 1). Hodowanie i wypasanie tak trzod jak
rogacizny i drobiu stanowilo jeden z gtéwnych za-
robkéw wiejskich. Owce chowano dla strzyzy ina
jatke: pasal je owczarz z kobiatka na plecach, bez
ktorej nigdy niewyruszyl w pole z trzoda 2). Za
owieczek pare dat szlachcic pol grzywny, a za ja-
gnigtko, gdy urosto, bral w jesieni tylez. Wotlu
starego kupil za dwie kopy, a wypastszy go, brat

cztery. Za wieprzka placit pol kopy,

a za potec
bral kope.

Zrebca kupowal za dziesi¢é ztotych,
a sprzedawal za trzydzie$ci. Gesi wypasal lada
czem, nie koniecznie owsem 3), Zimowane wotki
pedzit do Szlaska i do Prus, w Brzegu i w Gdan-
sku gtéwnie znajdujac na nie odbyt 4).

Szlazacy i Prusacy szczegoélniej zarabiali na
ptotnie, dobrze wyrabiajac i pigknie bielgc ten to-
war. Bielono ptétno na polu i tamze je przez noo
zostawiano pod dozorem str6zow, ktorzy w bud-
kach umys$lnie na to zbudowanych siedzieli 5"

i) Goérn. Rozm. str. 89. r) Rej, Wiz. 114. 3) Rej, Zyw:

56., 109., 110. 4) Witkowski, Pobudka. 7 Zawackie-

go: Pamigé robét w Maju.

b) Handel zbozem i sola, zegluga polska.
Wycinano sosny na smole, deby na szkuty J).
Byly wigksze i mniejsze: tamte si¢ nazywaty szkuty
z kulesami, te dubasami. Mniejsze od tych statki
zwano komiegami, a od tych jeszcze mniejsze poi-

szkutkami. Prowadzono niemi handel zbozem i sola,
pierwsze sptawiajac, druga rozwozgc pomiedzy sa-
siady 2). Utatwiaty ten handel wielkie i mate rze-

ki, ktore w réznych, kierunkach przeptywatly Pol-
ske, jakoto: Wista, Dunajec, San, Dniepr, Dniestr,
Warta, Note¢, Bug, Prype¢, Odra; tudziez wpada-
jace do Wisty lub do Baltyckiego morza: Sala,
Premza, Paprud, Skowa, Wistoka, Ropa, Nida,
Wieprz, Drzewica, Pilica, W albora, Narew, Bzura,
Buda, Ossa, Mottawa, Dzwina, Wilia i insze jeszcze
pomniejsze 3).

Po tych sptawach wielce byta rozgat¢ziona ze-
gluga, i juz wéwczas wydoskonalona wielce. Do-
wod na to stawia technika zeglarska, doktadnie ozna-
czajac statki i ich porzadki, brzegi rzeczne i wszy-
stko to, co bylo w wodzie i naokoto wody.

Jak tylko ziemianin miat zapas Zzyta, zaraz sobie
sprawit i dubas, albo polszkutek, zbiwszy wprzod
nieco grosiwa na komi¢zce malej, przewozac na niej
skromne towary. Gdy zebral pie¢ tysigcy, plynat
potszkutkiem, a nawet odwazat si¢ i na szkute 4).
Chciwy na pienigdze puszczal si¢ na wod¢ nawet
ze Swicta Barbarka, kiedy wlasnie powstawaty sro-
gosci morskie 5), azeby copredzej stangl w Gdan-
sku i drogo sprzedal swe zboze. Jezeli mu si¢ po-
szczescito , odwazal si¢ pdzniej i morzem po kupie
(w celu handlowym) zeglowaé¢ jako kupiec 6). Nie-
zrazaly go przykros$ci, jakich w$rdéd swojej dozna-
watl wedrowki; a mianowicie tez od celnikow, sia-
dujacych z celbratem na mycie 7). Bylato zta ha-
lastra', ktora nic nierobiac sama, wielkie robita ma-
jatki. Mytnik zamiast doziera¢ myta, spuszczal si¢
na swoich pisarzy; albo wynajmowal myto burmi-
strzowi lub wojtowi, a wojt zydowi, zyd za$ swo-
im poruczal to pisarzom, z ktorych kazdy co$ zy-
skujac z handlujacego, zbieral myta do swojej kie-
szeni. Bo podskarbi koronny ledwo ich trzecig
cze$¢ pobieral, reszta niewiedzie¢ gdzie si¢ podzie-
wata s). Niewszyscy jednakze optacali si¢ celnikom,
bo studzy senatorscy ptynac Wistg, niedawali wo-
dnego myta 9). Przykro to bylo handlujacym zie-
mianom, a przykrze'j jeszcze, ze gdy im ummejsza-
no przez myta zarobkowanie, 'tymczasem cudzo-
ziemscy kupcy, wprowadzajac do kraju towary
obce, 1 takowe 'podilug taksy od siebie nalozonej
sprzedajac, zyskiwali nader wiele. Zamyslano ze
strony rzadu postanowi¢ taks¢ na towary zagrani-
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cziie, podtug ktorej cudzoziemcy sprzedawac je mieli
w Polsce, lecz to jeszcze za czasow Jezowskiego 10)
niebyto przyszto do skutku.

Kiedy wreszcie handlujacy ziemianin przebyt
wszystkie te trudnosci, stawal w Gdansku, to jest
u kresu zyczen swoich, 1 tam za gotéwke towar
swroj sprzedawal, nicdajac nic na szuldbryfy, czyli,
jak dzi§ moéwimy, na weksle n). Grzeczny kupiec
liczac mu na gietdzie za towar pienigdze, poczg¢sto-
wal go naprzoéd jandula (czarka) gdanskiego likwo-
ru, ktéra wypi¢ a niewytchnac,- trudno byto 12).
1) Kochanowski dz. I. str. 30. 2) Rozmowa 2. z r. 1553.

3) Oczko Cieplice str. 6. 7. 4) Klonowicza Flis 22. 23.

6) Roj, Zyw. 65. 6) Zbylitowskiego Droga do Szwe-

cyi. 7) Rej, Wiz. 167. 8) Rej, Zyw. 39., tamze prze-

mowa 187. B Klonowicza przemowa do Flisa. 10)

Jak sam w ustepie Zima moéwi o tern. n) Klonowi-

cza Flis 45. 12) Zlote jarzmo malzenskie.

Kilka listow z nad brzegéow Kenii.
Pisane do 7. Ji. przez S. W.
List sz 06 sty.
Ze statku parowego.

Coz ty, moj kochany, na to mowisz? Juz ztad
widz¢ twoje zdziwienie. Ze statku? c6z znow?
z jakiego? — Tak jest, ze statku parowego, bardzo
ladnego, ze statku ktory lata po Renie; 1 c6z w tern
nawet tak dziwnego? Kto w Baden czas swdj wy-
siedziat, 1 jesli nie catkiem to przynajmniej trochg
wyzdrowial — pocdz miat siedzie¢ dluzej? Kto na
rogach wszystkich ulic widziat codzien ogromne afi-
sze ze tylko o milke od miasta wsiada si¢ do sta-
tku, i za bezcen i wmgnieniu oka zwiedza si¢ brze-
gi Renu, stawne brzegi Renu! — jak tu si¢ lej po-
kusie oprze¢? Otdz wiesz juz wszystko. Jestem
na statku; zaptacilem miejsce az do Kolonii; bede
w Mannliejmie, b¢gd¢e w Moguncyi, bede w Ko-
blenc, bed¢ w Frankforcie, bede wszedzie, bg-
d¢ na Renie, daleko na Renie, tam gdzie byty kie-
dy$ $rednie wieki, i ich barony, i ich baronéwny,
i ich minstrele, i ich turnieje; w kraju zamkoéw,
ruin, ballad; w kraju katedry kolonskiej, w kraju
poezyi, malarstwa, wiary; w raju nie w kraju! juz
tam jade¢, plyne, juz tam jestem jedna noga, poto-
wa serca, cata gtowa! — dobry prawdziwie ze mnie
cztowiek, ze tak jeszcze do ciebie poufale, tak po
przyjacielsku chce méwié, jakby réwny do réwne-
go; do ciebie, co gdzie§ tam na piaskach jakiego$
tam Mazowsza zyjesz sobie zyciem grzyba, zyciem
parafijanina, zyciem niezywehn, i o cudownych, sta-

wnych, przepysznych tych krajach tyle ledwo wiesz
ile co$ czasem na jakiej$ gazeciarskiej bibule waszej
wyczytasz — O! mdjze ty kochany biedaczku!

Widzisz tedy, ze jestem sobie wesol; jestem
wesot juz przeszto od poétgodziny czekajac w Iffetz-
heim na statek strasburski, bo w tenczas dopiero
nasz, zabrawszy tamtych passazerow, ruszy w swo-
ja droge. Ten Iffetzheim, do ktérego si¢ z Ba-
den przyjezdza, nie jestto zadne miasto, ani zadne
miasteczko, ani -nawet najmniejsza wies; jestto nic
wigcej tylko domek nad rzeka, tylko jaki§ pan pi-
sarz, pan urzedfiik, ktory zapisuje wojazerow i pie-
nigdze od nich odbiera. Bylem juz u szanownego
dygnitarza, wyexpedyjowat mi¢, i chodz¢ sobie po
statku jak admiral, jak Kolumb, jak Robinson; wi-
dz¢ nad sobg niebo, pod sobg fale — widze¢ pra-
wda i rézne inne rzeczy, n. p. dzieci kgpiace si¢ po
brzegach z tej i z tej strony, ale nie moja wina ze
brzegi tak blisko jeden drugiego, ze zamiast na oce-
anie jestem tylko na rzece, i ze ta rzeka, chociaz
niezmiernie stawna, niewarta jednak, w tern przy-
najmniej miejscu i polowy naszej Wisty. Ale co6z!
Wista w Polsce, Ren we Franeyi, przy Francyi!
Bodajto we Francyi by¢ czemkolwiek! Wiste na-
zwanoby tu Monarchinig woéd, Napoleonem
rzek, lub edé$§ podobnego — i wyczytawszy to
w paryzkich Zurnalach, w paryzkich ksiazkach, Za-
denby wtedy Polak dobrze wychowany nic
$miat juz nazwaé jej inacze'j. Nim ruszymy, musz¢
ci terazniejszy modj dom opisaé, bo ty, blogosta-
wiony czlowieku, co pewnie rodzite§ si¢ w czepku
i mozesz o sobie powiedzie'c jak niegdy$ Ow prze-
dni Rej,

Z granicy polskiej, mile nigdziem nie wyjechal,
Lecz co wiedzie¢ przystoi, przecicm nie zaniechal,
nieznasz podobno wigkszego okretu jak ten ktorym
si¢ z Warszawy zegluje na podwieczorek na Sa-
ska kepe. Przeszedlem dopiero wzdtuz pokiadu,
ma do siedmiudziesi¢ciu krokow; w posrodku ster-
czy blaszany komin od pieca, i dzieli statek na
dwie potowy: — na kraj surdutéw, frakow i kraj
bluz, to jest plociennych kurtek; na arystokracijg,
i demokracije; stowem na dwm miejsca, o cenie
wickszej 1 mniejszej, jak n. p. loze i parter. Na
okoto ida taweczki. Przy kominie kupa waliz, tto-
moczkow, paczek, réoznych rzeczy pandw passaze-
row. Na rogach za$, po stronie arystokracyi siedzi
na matem podniesieniu sternik u steru, a na prze-
ciwnym stoi kilka pojazdow. W linii Srodkowej
sa trzy dziury jak do piwnicy, kilkanascie krokoéw
jedna od drugiej, ktéremi schodzi si¢ po schodkach
w wnetrze statku; dwie z nich prowadzi do dwoéch
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pokojow dla gosci, tu lozowych, tam parterowych;
przez trzecia wylaza 1 wtlaza osmolone
piecowi ustugacze. Otoz masz poktad.

ko jakby dach, jakby strych domu; sam dom jest
dopiero pod spodem. Ale zapuszczaé si¢ w te opi-
sy niemysle, wprowadze ci¢ tylko do pokoju gdzie
teraz to pisz¢. W waszych
wda sufity wyzsze,
uderzywszy
wzrostu.

brudasy,
Jestto tyl-

ladowych bywaja pra-
ale 1 w tern mozna stanaé nie*
si¢ glowa, byle tylko malego by¢
Wreszcie nie chwalac z wysokos$ci, skad-
innad pokoik $liczny. W koto kanapki, przed nie-
mi stoliki, wszystkie jednej miary; te albo mozna
oddzielaé¢, albo si¢ sktadaja i stanowia jeden duzy
stot w podkowe, przy ktorym statkowa publicznosé
zasiada do obiadu. Jasny bo okienek gesto; widok
znich spodziewam si¢ ze ciekawy i taki jakiego za-
den na $wiecie patac niema i mie¢ nie moze, co
chwila bowiem zmienia si¢. Mimo tego wszystkiego
mato kto w pokoju siedzi, wszyscy wola poktad;
chyba ze trzeba komu co napisac,
zjes¢ lub wypié,

albo chce co
albo odpoczaé wygodniej na ka-
napie, albo czyta¢ dzienniki, ktore leza na stotach;
albo wreszcie, racya wielka! Kiedy mu si¢ tak po-
doba. Na noc zatrzymuje si¢ statek zwykle w ja-
kiem$ miescie; je§li za$§ nie, i chcesz spaé: — to
mozesz albo patrze¢ sobie na gwiazdy, albo bawic
si¢ rozmow3a, albo nawet gdziekolwiek i jakkolwiek
zadrzymac¢; stowem, jeste§ w tenczas zostawiony
wlasnemu przemystowi. — Ale niemarn juz czasu;
odplywamy, spiesz¢ na goér¢. Dokoncze ci zMann-
heimu.

Otoz koficz¢ z Mannheimu. —

Bytem tedy caly dzien zeglarzem, a
dymnikiem, parniklem, nazwij jak chcesz. Bardzo
to wszystko tadnie i pigknie, i slowa przeciw temu;
ale jedno w drugie, jeszczem ja sobie co$ wiece'j
wystawial. Powiesz,

raczej

twoja wina! kazat
Kto kazall — a tez ty-
sigczne 1 na rézne tony i ustawiczne wychwalania
gadutdw réznego narodu; te tysigczne opisy, ryciny,
sztychy, litografie;
cya, — bo

Kté6z ci

wigcej sobie wystawiac?

ta taka stawa Renu! Imagina-
z przeproszeniem nowych panow pi-
sarzy, to ten nasz wyraz wyobraznia, jak w ogol-
no$ci wszystkie nowej fabryki, albo moéwiac kon-
ceptem staropolskim i gospodarskim, nowego pie-
czywa, nic doprawdy niewart, i zty jestem, ze
si¢ juz tak przyjal, — imaginacya mowie, jak ruszy
naprzo6d, cigzko ja potem dogania¢. Juzto z samego
poczatku, od Iffetzheim, to wcale nic a nic cieka-
wego. Rzeka wazka, brzegi ptlaskie,
czesci puste;

po wickszej
u nas w Polsce jest tysiac stawow,
gdzie bez pordéwnania milej i

pigkniej. Przypo-

mniato mi si¢, jak na jednym z nich, na stawie
Jampolskim, maty niegdy$ studencik krzemienie-
cki, puszczalem si¢ bywmlo sam jeden dlugiem czo6t-
nem, i tak po calych godzinach wakacyowatem,
uzywajac wiody i powietrza, ziemi i nieba, jak ryba
jak ptak! Potozywszy si¢ na wznak i jak struna
wyciggniety, wiatr sobie bralem za wiosto, za ster-
nika; niechby byl zawidézl, gdzie zechcial!... Ko-
lysatla mng woda, a mnie si¢ zdalo, ze to moja nian-
ka znowu mi¢ do kotyski wlozyta; — wigc zamra-
zatem oczy, bo prosita, zebym zasnal, — taka sto-
dka piosenka prosita! — wigc stuchatem i styszatem
co woda na dnie gadata,
miat ...

>

co w koto oczeret szu-
az zerw alo si¢ stado cyranek tuz przy mnie,
i sptoszyto mi stado obrazkow, marzen, cacek i
uciech, ktéorych w mtodej glowie pelno bylo jak
ptaszat w gniezdzi¢... H,ej, hej'! mdj kochany, nie-
ma juz na §wiecie tak jasnej wrody, tak zielonych
brzegow, tak szczesliwych pltywaczy!

(Dalszy cigg nastujii.)

ROZMAITOSCI.

Przypadki zotadka.

Powiedzie mi co ty jesz,

Ja ci powiem co ty wiesz.

Stare przyslotcie.

Nieznos$ng dla mnie jest rzecza, kiedy stysze¢
mowiacych: »tego jes¢ niemoge, tern si¢ brzydzg. «
Prawdziwie uksztatcony cztowiek powinien umieé
wszystko jesé, co mu zdrowo i czysto ugotuj3.
Wielu dla tego gardzi niektéremi potrawami, ze je
gmin jada. Aleé¢na Boga! gmin ma doskonaly smak
i od niego mozemy si¢ wiele nauczy¢. Trzeba tyl-
ko zastanowi¢ si¢ nad wlasnym zotadkiem, i pojsé
za glosem tej doskonatej, w nas zyjacej istoty, ktora
caly nasz ustréj zywotny utrzymuje.

Kt6z niestyszat codzieri wotajacych dzieci: »clice
nam si¢ je§¢,« a kiedy im clileb podasz: »ale nie
chleba.« Ktoéz sobie nicprzypomni lat dziecinnych,
w ktorych podobnie jes¢ si¢ dopominal? Biedne
dzieci! Jakze odpowiadaja im na ten wyraz mto-
dziutkiego zotadka, w calej swojej czystosci dopo-
minajacego si¢ praw swoich? Niedaja im zrazu, czego
zadaja, 1 dopiero kiedy si¢ zloszcza, tupaja, wrze-
szcza, wtenczas otrzymuja wigcej, anizeli znie§¢ mo-
ga, a spozywajac w gniewie pokarm,
zapadaja.

na zdrowiu
Ale my sami czyliz lepiej robimy? Po-
cz¢sci krotko przed obiadem co$ przejadamy, apsu-
jac sobie apetyt, moéwimy, ze zotadek na nas wotal.
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Dla tego w te'm sa dzieci od nas medrszemi. Nie-
jestzeto tadna powiastka o chlopczyku, rzewnie pta-
czacym, ze mu si¢ jes¢ niechce? Szkoda, imie jego
niezostalo zapisane w rocznikach gastronomii.

Do powyzszych uwag, ktére moze niejednemu
z naszych czytelnikow za suche si¢ wydadza, do-
dam powiastke, za ktorej prawdziwos$é recze:

»Kiedy jeszcze tron Napoleona cala $wietnos$cia
byt otoczony, a krotko przed nieszczgsliwym balem
u ksigcia S , Talleyrand powszechnie uchodzit
za cztowieka najzreczniej podejmujacego gosci; ale
mato komu jest wiadomem, ze i kardynat Fesch
Zbytek panujacy u niego

czynit go godnym wuja
Marszatkiem dworu kardynata byt Wtoch
imieniem Catci, cztowiek gustu i fantazyi, umiejacy
stuzbe

W tern mu nieust¢gpowat.
w tej galezi gospodarstwa,
cesarza.

z wdzickiem w nieskonczono$¢ potlaczac.
Fesch zaktadat na tein swoje zarciki, aby wystawié
dowcip swego marszatka na doswiadczenie,
mial u siebie mate,
dzenie.

jezeli
$ci§le gastronomiczne zgroma-
Nigdy przecie Calci niecodpowiedziat ocze-
kiwaniom Jego Eminencyi z taka przytomnoscia,
jak w przypadku, ktory zaraz opowiem.
~Kardynat dawatl biesiad¢: toso$ olbrzym, dzi-
wo calej kuchni, mial na niej figurowaé. Glowne
to danie przeznaczono na ozdobg¢ wszystkiego.
“Nadspodziewanie przystano Jego
drugiego tososia,

Eminencyi
i to starszego zapewne braciszka
pierwszego, bo jeszcze byl ogromniejszy. Kardy-
nal wota Calcego i rozkazuje mu obie te ryby dac
na biesiadg.

by¢ niemoze,

Marszatek w trwoge,
iz to
dlom stotowym.

ze to
si¢ wszelkim sprzeciwia prawi-
Ale u Napoleonczykéw nieznano
wyrazu <by¢ niemoze.«

zargcza,

Niebylo wigc innego spo-
sobu, jak wykret.

»Biedny Calci cata noc niespi, uktada wszelkie
kombinacye stotowe. W te'm naraz wpada mu mysl
nowa i podnosi serce jego zwatpiate. Biezy do kar-
dynata i w glos natchnienia tak moéwi: Monseigneur,
bedziesz zadowolony; obadwa lososie ukaza si¢ na
biesiadzie. A jak? zapytal si¢ ksiaz¢ kosciota. To
odrzekt Calci, przy stole dopiero
rozwiaze si¢ tajemnica.

»Wielki dzien nadszedl'; przychylna druzyna,
wtajemniczona w wiadomo§$ci zakulisowe kuchenne,
zr¢geznie podmuchuje w uszy,

jest tajemnica,

iz na drugie danie
ukaze si¢ ryba nadzwyczajnej wielkosci.
czy samej,

I w rze-
podwoje si¢ rozwieraja, stuzacy niesie
lososia,. jedno tylko podziwienie panuje pomigdzy
widzami. Juz doszlo najwyzszego szczebla, kiedy

stuzacy, nauczony co ma robi¢, potacza si¢ i upu-

szcza tososia na podloge. Wszyscy zbledli, popa-
truja to na kardynata, to na marszatka, to na roz-
bitego tososia.

wAle Calci, 6w wielki Calci, wota z prawdzi-
wie napoleonska zimnota: »Podajcie inng rybeg!«

«Niebawem wchodzi drugi stuzacy, niesie star-
szego braciszka lososia, — ale tu go$cie niemoga
pokry¢ swego zadziwienia. Peilno
stow, pelno radosci i dziwu.
zyt!

szeptéw, peino
Lukullus znowu od-
Co za Lukullus, co za apropos! Tymeczasem
Jego Eminencya przybrata minke¢ cate powszednia,
zimng, Calci za$ stanal na boku i cieszyl si¢ swoim
tryumfem. Dowdd, ze skromnos$é jest oznaka ta-
lentu. Przez oSm dni w catlym Paryzu wylacznie
rozmawiano o dwodch tososiach kardynata Fescha,
i trzeba bylo zwyci¢stwa pod Austerlic, aby zwro-
ci¢ uwage na siostrzenca, ktoéra dotad wuj jego po-
siadt. «

Sapliir powiada w Humorys$cie: “Niemiecki
gentleman chodzi pieszo, jakby konno jechal; wierz-
chem jezdzi, jakby plywal; plywa, jakby siedzial
w zgromadzeniu; a siedzi w zgromadzeniu, jakby
lezal w poscieli. Mowi po angielsku z francuzka,
po francuzku z wloska, po wtosku z niemiecka i po
niemiecku z hiszpanska. Od stép do kolan psem
przeszedl, od kolan do piersi koniem, od piersi do
nosa fajka, od nosa do uszu amorami, od uszu az
po za mézg niczem. W

lornetke,

reku ma biczyk, u oka

w ustach mielizng, w glowie pieniadze,
Mowi uczenie o cygarze,
z wiedza o kiju, z natchnienia o krawcu, z pogarda

o wszystkiem, rozumnie o nicze'm.

w kieszeni swa glowg.

Darowizna zyskowna i dla dajacego. —
Pewien dtuznik prosit przyjaciela swego o pozycze-
nie mu 22 lujdoréw na zakupienie koni, mowiac#
bardzo bys$ mi niemi wygodzil, zarobilbym przyte'm
4 lujdory. — Ten za§ wiedzac ze diuznik nigdy
pozyczonych pienigdzy nie wraca, dal mu cztery
lujdory, w te si¢ odzywajac stowa: przyjm oto ten
twoj zarobek, a ja przy tej sposobnosci zyskam 18
lujdorow.

Doktorowi Justynowi Kerner, ostawionemu wi-
zyonerowi duchow, ukazata si¢ dusza starego krze-
sta i oSwiadczyla mu, ze kazdy grat, chocby naj-
starszy, ma swego ducha, ktéry w pewnych okoli-
cznosciach moze si¢ ukazywaé. Trzeszczenie 1 pe-
kanie ich ma dowodzi¢ przechodzenia duszy z $wiata
Esch-
meyer wie o te'm ukazywaniu si¢ i pracuja obadwa

duchowego do rzeczywistego i drewnianego.
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nad teorya duchpw starych gratow.
cik ten,

(Uwaga. Zar-
umieszczony w jednym dzienniku niemie-
ckim, ma na celu wy$mianie zabiegdw niektorych
nowszych uczonych niemieckich, ktéorzy w ztej wie-
rze osobne dzietka wydajg i prawia o ukazywaniu
si¢ duchoéw, opetanych, aby dawne przesady i za-
bobony odswiezy¢, oswiat¢ przyémi¢ i wszelki po-
step wstrzymaé. Sa to pomocnicy ukrytych spre-
zyn, ktorzy za korzysci materyalne wod¢ maca, aby
snadniej ryby towic.)

). — Londyn, dnia 14. Marca 1840.
I tu u nas, jak w Paryzu, wigcej na wygode, niz
na $wietno$¢ zwracaja uwage, dla tego wiegcej zo-
baczysz salop, anizeli w ubiegltych zimach. Tkani-
ny tych salop tak sg ro6zne, iz trudno nam powie-
dzie¢, jaka z nich na pierwszefnstwo zastuguje; to
doda¢ jednak musimy, iz tlo ciemne naksztalt dre-
liszku najczg$ciej napotykaé sie daje, jestto nasla-
dowanie kaszemiru w pojedyncze pstre wzory. Sa-
lopy te niemajg szczeg6lniejszych ozdob, tylko zwy-
czajny koinierz aksamitny koloru tla tkaniny; w rze-
czy samej sg bardzo wygodne i zupetnie odpowiadajg
celowi, lubo nie tak strojg jak salopy z cigzkiego
jedwabiu.

Czarne kapelusze biora Damy na wyjscie; s3
powigkszej czesci z aksamitu wyrabiane,
teraz najmodniejszej i bardzo pojedynczej.

Mato widaé¢ futer, wyjawszy boa; mato i zarg-
kawkow, chociaz zwykle o te czasy najwigcej je
noszono, ale i te tak sa mate, izby Damy posadzié
mozna byto, ze je od dzieci swoich pozyczyly.

Frezle kosmate zastgpuja teraz miejsce futer
u szaléow, rownie zdobig one i salopy.

Jakkolwiek mato widaé¢ futer u Dam przecho-
dzacych, to jednak zwykle w nich jezdzg; najutu-
bierisze futro jest chinchilla (z Peru); z niego szcze-
g6lniej wyrabiaja zar¢kawki, boa i osady salop tub
szali.

Miedzy salopami odznaczajg si¢ arabskie. Sa
one z pstrego aksamitu i zdobne attasem. Roéwnie
sa uzywane wielkie szale aksamitne z rgkawami.

tkaniny

Koronki nie tyle sa w tym miesigcu ulubione,
ile w przesztym, przeciez jednak niemi strojg suknie.

Najnowsze suknie na wieczory uzywaja z aksa-
mitu lub attasu, o trzech oszeweczkach muslinowych
lub koronkowych; stanik z tytu jest dosy¢ wysoki,
z przodu gleboko wyciety i osadzony w trzy rzedy
koronek w sktad szala, tak iz ostatni rzad na rgka-
wy opada, co nazywaja fagonem W iktoryi.

U wielu sukien znajduje si¢ u stanika peino
fald, ale nieregularnie zebranych, ktore utrzymuja
klejnociki, kokardki z wstazek, ztoty sznur lub bu-
kiecik. Faldowanie to bardzo dobrze wyglada, bo
unika sztywnos$ci, jaka z regularnosci fald wyplywa.

Kolorem modnym jest pense'e wraz z ciemno-
czerwonym; na wieczory niebieskie Wiktoryi.

Obj asnienie ryciny.

1. Stréj na glowe z wstazek w ksztalt rézyczki,
z dlugiemi koncami. Suknia tulowa frgzlami
oszyta; stanik gladki; obszerne na po6t dlugie
rekawki.

2. Wysoki stroik na gltowe z czepeczkiem z wsta-
zek 1 koronek. Suknia jedwabna przerabiana
kwiatami; z lewego boku bukieciki z wstazkami
az do dotu upigte; przepaska zwigzana na pra-
wym boku, ktérej konce na dot opadaja. Sta-
nik w ksztatt chusteczki. Kroétkie rekawki z trze-
ma falbanami.

3. Wianek na glowie z lisScia debowego. Suknia
tulowa ozdobiona girlandkg z liscia debowego
w ksztatt fartuszka. Krotkie r¢kawki o dwoch
bufkach réwnie lisciem oszyte.

4. Ubiér mezki balowy. Frak z kolnierzem szalo-
wym, obcistemi r¢kawami, dlugiemi potamii §wie-
cagcemi guzikami. Kamizelka w kwiaty, kolnierz
szalowy. Krawat biaty. Zaboty koronkowe,
mankietki karbowane.

Oswiadczenief*®

Z konczacym si¢ kwartalem przypominamy szan. Prenumeratorom, ktorzy ¢wiercioczng przed-

ptate na Dziennik domowy ztozyli,

azeby i na nastepny takowa,

albo droga dotychczasowa, albo

lia rece Redakcyi we frankowanych listach raczyli nadesta¢. — Przytem nadmienia si¢, iz zazalenia o me-
regularno$¢ w odbieraniu poczta Dziennika domowego, podane zostaty do Gtéwnego Urzedu pocztowego
w miejscu, ktorej uchylenia z pewnoscia si¢ oczekuje.

Redaktor: JV\ Kamienski.

Czcionkami Tf. Deckera i Spolki.
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